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Y I por ordem do illuftvifsimo S enhor Bifpe Inquifidor Ge-
-\; ral D .Fernao Martinz . Mafcarenhas eite fermazo.que
fez o Padre Francifco de « Mendoga da Companbia de
IES Vno oAwtoda Fee que [c celebron nefla Cidade de (oim-
braaos 25, de Nowembro do annode 618. E naotem confa a!-
gita contra a Fec, om bons coffumes por onde fe nao dewa impri.
T, g/f nees pcfd muyta dosstrina ge tems muyto acommso dada
Ao iNtento , (7 mae menos awtovizada me pavese muyto digno,
qgue fe imprima pera andar nas mazos de todos, com geral viili
dade_,. NoCollegiode noffa Senhora da Gragas de Coimora_
A05 4o de Fenereyrode 61 9.

D Fr.Egidioda A prefentagio.

IST A alInformagio do Padre Meltre Frey Egi-
dio da Aprefentagao,& a comifsio que temos do ﬂ.

luftrifsimo Senhor Inquifidor Géral, pode impri-
mir{e efte Sermio, & depois deimpreflo tornea eftamefa
pera e conferir com feu original. Coimbra 6. de Feuerei-
rode 619,

Sim3io Barreto de Menezes.
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' U RE. SMGHA, .
Audite celi 15 auvibus percipe terra, guosiam Do+
* miniss loquutus eff. Filios enutriu ;15 exaltaui;
ipfi autem [prewerunt me. Cognoust bos pofJe(fo-
rem [ium, 15-afinus prefepe Domii ﬁb Ifrael
. autem me non cognouit | I populiss whenssonin=
- tellexit. Vi gents peccatric, popilo'grani ini1quL=
tate,[emint nequam,filis [celevagis. Ifas.v. "
2 ST AM palauras do Propheta lfaias, '
PO !{t- querem dizer. Ouuiiceos , onul
NS rerra porque o Senhor he o que
_, ® (3112.Criei & honrei meus filhos,
 maselles me defprezardo.Os brutos animaces
' conhecerdo afeu Senhor; ‘queos fuftentou,
meu pouo nio conheceo 2 {eu Deos; que o
remio.Ay de ti gente perdida, pouo carrega-
- dode Peccadns ; geracg o peruerfa, fithosde-
~ {obedientes, & desleaes. Tto baftauaoje por
pregacio.Entron o Propheta Ifiias em hum
cadafalfo, & acto publico de nofla fanctaFe.
it Ai0 A Oau-




3 1 A0 Sermio da Fee.

SJ.{":!F:JH,
S {?j?j' |
S.Bafil,

Dent, 31.

Mar,a,

O anditorio era infinito:todas as criaturas do

Ceo, & todas as criaturas da terra. dudite calr,

32 auribus percipe terra. D3 5. Hicronymo, &

S. Chryloftomo, & S.Bafilio, & outros Pa-

dres arezio , pata'que as mefmas creaturas,

que Moyfesem feu cantico.tomou por. tefte-
munhasda ley, queden ao pouo, que fordo
Ceos, & terra , Audite celiy que loquor , audiat
terra Yerba oris -mei . Eflas mefmas tomaffe
Ifaiasem {ua prophecia por teftemunhas dos

peccados, que cometeo efte pouo cotra alei.
Como fe diflera 0 Propheta.Os ceos & a ter-
ra teftemunhardo antigamente a bondade, &
milericordiade Deos com efte pouo : pois os
Ceos, & terrahdo de teftimunhar agora a
maldade , & deslealdade defte pouo contra
Deos. Audite coli 45 auribus percipe terra. Sobe
Haias 20 pulpito, & comefla apregar em pef-
{oa do proprio Decos , cujo Propheta era.
Quoniam Dominus loquutuseft. Como fe aniza-
radante mio o auditorio , vede o que fazeis,
poniodeIfracl. Iaantigamente mataftes, &
apedrejaftes os Prophetas de Deos , Hieryfale

" que occidis Prophesas,i7 lapidas eos, qui ad te mifst

[funt:ndo mateis,nao apedrejels agora 20 pro-
| - prio
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Senmio da Fe. 3
prio Deos , queaqui vos prega. §uonam Do-
wnnis loquutus eft . , fri i Ao

A pregagio foy comprida de fefenta & feis
capiculos, tantos contem cfta prophceia ena-
gelica, & Eunangelho jprophetico de Ifaias:
poremtoda ella {e refolue em dous pontos,
No primeiro moftra os pcccadﬂsd::ﬁe pouo,

| cego,ignorante,inficl,hereje, apoftata de nof-

!
I
v
.r.

fa fanta Fee. Efteseraoos péccados daquclle

]

pouo. Filios enutrini, 39 exaltaws; ipfi autem [pre--

siertnt me. Cognourt bos polfe[forem [uuns, &7 ﬂﬁ;{,ﬂ-

- prafepe Domuns [us., Ifvael aytem me non cognowt,

&7 populus meus non intcllexir. N ao podia {er ma-
yor cegucira, niem mayor ignorancia. No fe-

undo moltra os caftigos defte pono,naquel-
Ea. ameaca tantas vezes repetida, Ve, vé, ve, v,
aydeti,ay de ti,ay de ti,ay detiQ uecaitigos
fameftes Propheta fanéto; ?uc tantas vezes
ameacaes a 2fte pouo ¢ Euvolo dirci em duas
palauras,fam dous. Hia con filcagio vaiuer-

~ {al de todos os bens tem poraes ; & {pirjtuaes,
- queelte pouo poilviz, & hilarclaxagio final

ao braco {ecular, & prazaa Deos; quenaofes
ja 2o bragoinfernal, Deos nos liure. Ofacu
nio qucro ontros pontos para tratar nefte

- A 2 fermao
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4+ Serm:10'da Fee.

{crmfo, fendor eftes do Propheta Ifaias. Ei-
nos de moftrar , pouoIudaico, no primeyro
lngaevéflos peccados,voflaignorancia,volla
cegiieira ;. voila infidelidade. Einos de: mof-
trar no fegundo dugar voflos caftigos, confif-
cagio detodos osbens, que tinheis, & rela-
xagio a todos osmales que podeis temer.
Por remate detudo vos ei de offrecer; &
prometer remedio pera tudo. Remedio pera

voflos péccados ; & remedio peravoflos caf-
P ; p

tigos. Ndo'noenjeiteis, Pera tudo ifto, Vir-

gern San étifsima, muyta gragado Ceo. AVE

MARIAS PO OsS : O LU AR 3

- Poy iotauel aignoranciaido pono iudai-
cosignorancia deicrian ¢asyignoranciade bru-
tﬂé:ig’nﬂrancia'dt pedras; & creatiras infenfi-
ueis. Todas eftas tener & todas achareisno
themia /Ignoranciade criancas. Filios emutrius,
89 exaltans ) ipfi antem: [preveruptme. ‘Eu os criei

como crianigas de peito. E elles como eriangas

me nio conhecerdo: ndo difcorriao, nao en-
teridido: @uemdirei, diz oSenhor, quefio
oshomensdettanagio 2 Simles funt pueris fe-
dentibus 11 foro,35 loguentibus ad tanicem.cantaui-
s Yobis, 13 non Jaltallis : lamentawmus , 7 non

' £\ plora-




Sérmzo da Fee. 3
~ ploraflis.Sao hiis meninos da praga,ja cantan-
do,jachorando; masdem pre meninos inconf-
- tantes, & ignorantes.Efie he o pono iudaico,
dizS. Ambrofio, edquod Videantvr Iudei , iec
- plalnus primo, nec posteathrenis prophetices credi-
~ diffe. Talhe cantauio os Prophetas pfalmos
dealegria, & fauores dininos:ja lhe choranio
com threnos de wifteza, & caftigoseternos:
porem elles nem da primeira vez, nem dafe-
gundaentendizo. Criangas da praga.
Chamou S. Pauloaley de Moyfes , paxda- calar.s;
. gogo, ayo defte pono. Pedagogus nolfer lex: B&
- fabeis que oayo ,nio hefenio de criangas, g
naofabem nem andar, nem fallar, n¢ tratear,
Talera efte pouo,diz S. Ambrofio Infantior, s. Ambr.
& anfirmior populus Tudcorum. Pouo crianga na
. fraqueza , & muyto mais na ignorancia ; em
~ tdocrianga: Pellomenos S. Panlo nio aca-
. bavade confeflar {uas meninices, em quanto
. vincono iudamo, Cum ¢fiem parunlys;loguetar, y.cor,1
vt parunlus ; [apiebam, vt paruulus ; cogitabam, vt
. pdrulus. "Tudo meninices; & conforme ao
- grego, tudo fandices , & doudices : no grego
- cita.Cim effem fultus, loquebar vt flultus ; [apiebi,
vt ftultus; cogitabam, vt Stulrus. Q ue meninices,
A e &

S- Iﬁ?ﬂé?’-




-——

-'—_-l—.lu:'_--___—=__l=.m_

6 Sermio da Fee.

clems. dle & que doudices (am eftas?diz Cleméte Alex.

xand.

{fam meninices, & doudees do pouo iudaico,

Q)i non [ecus,ac larues puert, timore perturbantur |
* Criancinhas fem dilcurfo, fem juizo , femen-

tendimento. Eftees pouo iudaico.
Mandaua Deos a Moyfes que trouxeile to-
do efte pouo nosbragos, & ao peitq,como

Nimar1- (o fora may, ou Ama. Porta eos in finutuo, ficut

Theod.

portare folet nutrix infamulum. Senhor ,dizia
Moyfes,ea com hum pouo tamanho nos bra-
¢os?com hum exercito tZo numerofo ao pei-
to?lflondo podefer. O quefy pode,tornaua
o Senhor: porque ifto nao he pouo;nio he
exercito:he haa crianga, que nao fabe andar;
& muyto menos difcorrer. Ex bis patefecit,diz
Theodoreto , illorum imperfectionem, 15 Stolidi-
tatem,dum eos comparawit infanti. Bem moftrou
Dcos quam iinnrante eraefte pouno, Euis o
comparou a hiiacrianga, que nio fabedif-
correr, nem entender. Eisaquio pouodeIf-
rael. Pouo crianga.

Forio infinitas-as leis , que den Moyfesa
efte pouo; muytas moracs, muytas indiciacs,
muytas ceremoniaes ; que parece nio podia
por hum paflo, pera que nao tineflc hit pre-

| ceito.
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_ Sermio da Fee, v
. ceito. dnaovos elpanteis , diz S. Gregorio.
Ruudes populos pannis infantie obuoluit yie malé I;be-
- ream fwsvolupratibus perivent Efte pouo era hiia
crianga:a crianga em quanto o he;ha de eftar
. muy bé empanada, & enfaxada, & apertada,
« quelhenaofayaforanem brago, nem mio,
~nem pee, fn}[xna de ficar lefa, & efquerda, &
- alejjada, Tal eraefte pouo;nada fabia,do que
. conuinha 4 {uafaluagao : hita crianga rude:
tinha necefsidade de mil regras, de mil leis,

- ik

.

- perder, & deftruir:{opena de fe desbaratar, &
- defpenharem mil peccados. Ah pono crian-

o
- Bem voslembra o qaconteceo a Lamech.
* Maroua Cain, queera.o feu quinto, on fexto
~ Aud. Bem velhodeuia fer Cain | pois tinha
- nio fomente netos, & bifnetos ; mas tambem
} quintos, & fexcos netos.Bem velho era; & ¢6
" tudo Lamech chamoulhe crian ¢a , Adolefcen-

~ tulum occidi Yirum in Vinus meum, AT adolefcentuli;

o

- Crianga, Lamech ? que chamaes crianga?a
- Cain voflo fexto Auo chamaes cri¢a, vos.q
fois o feufexto neto,ji o nio fois, pord jA fois
vario

* que o enfreaflem, & aff amaflem;fopenadefe

- liorem meum. Ah que matei haa crian ¢ad
£

I.-".{:r:g.
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8 Sermao da Fee.
vario perfeito,&elle q he ovoffolextoAug,
ainda o fera? Boa crianga efta efla.Sy,dizo

Rapert.  Abbade Ruperto, crianga era. Porque repre-

{entana o pouo indaico. E o pouo indaico fa-
beis, quem era? Vir per atatem, adole/centulus per
ftultitiam. Velho , & mogo juntamente: na.
idade velho,carregado de annos : no faber,no
entender,no dilcorrer mogo d’hum dia, cria-

cade l{vcitu. | |

- Eftefois pouo de Ifracl, efte fois : crianga.
E quando nao quizerdcs fer tao mogo, pello
menosnao aueis defer vario mayto madu-
ro, fereis hum mancebo, muyto mancebo, &
praza a Deos, que nao {gjacs muyto verde,
fem laftro, & fem cabega. Eftefereis. Foy ter
com o Senhor hum mancebo a pedir reme-
dio de fua faluagao. O Senhor lhodeu , mas
elle o enjeitou. dbije eriftis, &foifle trifte.Que

Muster9yos parecedelte? era mancebo?nao por certo

na idade, jiera vardo, porque elle me(mo

confeflon ; que guardaraa ley , b adolefcentia
Jfiua; defde fwa mocidade. Logoja tinha paffa-
do polla idade iunenil, & entrado na idade

varonil:nioe era mancebo naidade.nao. E c6

tudo o texto fagrado chamalhe mancebo. 4-

dolef




Sermuao da Fee. . G
- doleftens. Que heifto ? myfkerio, diz SiCHuy-s. Chryfo, |
. [oftomo, aqui temos o pouo ludaico Judaitus
3 populus erat adolefcens,non atate.fed lewtate smori, 1
bus tmmaturus, non annis:: O pono de Ifracl; era;
man ccbn; nao naidade;feniona 'lﬁli:i&ﬁdﬂﬂfr:::
naonos .'mnus,ﬁ:nin nos ciltumes; todo fea
~ faber era (aber de crian ¢a; daquinao paflava..
. Metcinamioia hnacoangahugydiama-
. tedetrinta mil cruzados ymetcithe wa oucea, ¢
. mao hila magi de tres aoreal. Deixaia dil=
- correr.. Olhara pera o diamante; fora, nido
prefta.Pora osolhosnamaga;eltafi;naoha.
- tirarlha.Eisaqui o:pouo dddfiacl: A Prata, 0
~ ouro,aterra;que fambens de criangas, poftos.
¢ {obrea cabega; metidos, & enthezouradosna
= alma. Porema graga diuina,a gloriado Ceo,,
. oproprio Deos yfea verdadeyro Mefsias,, feq) 7 -4
~ Rederpror Chriftodgsv; tadojifto,.quefam,
~ bens folidos, &verdadeyros, detraz dascofs1
© tas,de baixo dos pees.Eulios énutranty &5 exultas.
i, pfiantem fprevierunt me.. Ah criancinbas, g7
~ norantesyvede 6 que fazeis! ¥ quequp paradel, i3
dfﬁﬁftﬁ‘fﬂftﬂﬂhfﬁ? N ametnd gos Lot ets 2, ;
s Envos foftera ja que tiuergisignoraacia .
E* decriangas: mas ignoranciade brurgs,quem
T no

i
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10 Sermio da Fee.
no ha de fofrer ? pois cfta tendés. Cognomit bos

poffe(forem fuunm, &5 afinys prefepe Domini fui: If-

- rael autem me non cognowt,(5 populus meus non in-

tellexit. Eftes brutos animaes, eftes iumentos
mie conhecerdo:& men pouo diante de mim
cego , fem nunqua me conthecer non cognoust,
non inrellexit. N 2o me conheces pouo meude
Ifrael ajitea S.Bafilio, n2o me conhecesami.

Qui celo éniarrante, innotefco, qus per omnem crea-'

turam mie exhibeo cognofcibilem? Olha que todas
as criatnias me conhecem:olha que todas me

ddo‘a conhecer. Porque me nao conheces

pouémen de iael?quem tc cegonlnon cogno-
siit pon intellexit, & cegueira mais que brural?
~‘Manda'Deos a0 Propheta Ezechiel , que

57 v4 pregar’a Cidade de Ierufalem. Prophetaad.
N [ultiagrimeridiai. Ezechiel vai prf-:%:ar aefla
charneéa , a éffa denefa , aeflamata bravade

Terufalem. Como Senhor? a hita Cidade tao
polida, &tio lnftrofa, &tao frequentada,
como he a Cidade de Ierufalem, chamaes vos

S, Hiero-him ‘mato brauo?Sy, diz S. Hieronymo;,

Saltum vocat,, non habentem arborzs pomiferas , fed
babitacula beStarum. O que a Cidade de leru-

(alem he hiia'charneca’: porque nao temcae -

¢ {as

: -
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Sermio da Fee. 1y
~ fas dehomens racionacs,tem conisdebeftas
~ feras. Todonella he hiia cegueira ; he hiia
% ignorancia brutal. g YR Y
- QuisoProphetalfaiasdenunciarao mil-
~ doos caftigos do pouoiudaico , &-em parti-
E: culardasduas triEus doreyno deluda, co-

- mefla afsi. Onus rumenmorum Aufbri.On como Lais300
- trasladdo os Setenta. ifio quadrupedum in de- '
. Jerro. Notai os termos de fallar. -Queria o
. Prophetadizer. Caftigo dosIudens; caftigo

- dasduas tribus, caftigo do reyno de Juda. E
 ellediffe, caftigo dosjumentos caftigo dos
 brutosanimacs,caftigo das beftas féras. Tan-
~ tomonta,dizS. Hieronymo , guia omises » Gl SeHierom,
 defertocreatore [ecul; erroribusfe dederunt qua

. drupedes in deferto fimt. Porque todo o pouo
~ 1daico, defemparandoa feu Criador ; & re-
~ demptor, ficou hum bruto. I e sshy
*  Conuidou oSenhor lina parabola deS. Luc.14.
" Lucasao pouode Ifrael pera o banqiieteda
o gloria.Pouo de Ifracl eis aquia porta do Ceo
. abertade parem par, quereis entrar?nio.

. Porque ? Tuga bowum emi quingue , & eo, probare
. tlla.Comprei finco jiitas de bois, vou as pro-
- mar. Ah pouo brutal ! exclama S. Bernardo, iR
| ' et com= ¢




12 Sexmio de Fee..
compras por teu dinheirojuntas debois , &
nio queresdegragao reyno doCeo? ficaras
taobruto como cfles proprios,qcomprafte.
Comparatumiumentisy quis dubrvet hominemsqus fi-
bi iuga emerit imentork¢ Quem duuida que he
bruto, quem trocaioCeoy por huns brutos?
_ Eftees'pouo Iudaico, os ingos dos bois te fi:
cario is coftas, ficaras tao brutocomo clles.
- Bem vostembra; pouo Iudaico, §voflos
4 Andsantighamete blafphemarao defen ver:
i ~ dadeyrd Mefsias Chrifto IESV pregado em
| Mattay. hila Graz. Pratereuntes blafphemabant Bem vos
| lembra: Pois 6 vofle Propheta leremias; diz
Toren; v’ quc affoniardo o Omues initnics i, fibibaverunt.
| Que heifto Propheta fancto? Aflouiar , fib-
| Jave; conforme 4 grammaticalatina , he pro-
| priode ferpentes. Pois fc clte pono vzana de
vozes humanas , ponque dhel atribuis vozes
S dmpy Merpéntinas 2 Porque! diz S. Ambrofio, bem
clarzefta ‘por certoarezio, Qura Yocem non
| babebant, qui verbum nezabant, ficus ivrationabilia
{ animaliafibilabant.E fkes homens blasfemando
defen Deos perdério ofer de homés, ficarao
hitas ferpentes: Negario o Verbo diino,

~ pbis perderao avoz humana: porquea voz
:| o FLis).2 . i r‘:fPﬂn-

——m—— e




4 Sermao da Fee, 13
el ponde ao\Verbo Focem non habebant,quiVer-
. bumnegabant , & perdida a voz de homens, fi-
carao com vozes de {erpentes. Sicut trrationa-
bilia ammalia fibilabant. E douidaes de fer bru-
to.o/pouo Tudaico? pior que bruto. |
Ouii areprehenfao do dinino Efpolo,a
~ {uadesleal Efpolaa Synagoga. 447 poft veftigia
& gregum tuorum. 'V aite,vaite fynagoga, vaite pe-
. xabrutal. Vaitenao diante , mas de traz dos
- brutos.Poff veftigia.Da S Bernardo nefte paf- 5.8ern.
8 fohumfulpiro,que fe vay ao Ceo.Heu egregia
creatura !l iam olim falta degreze ; (ednuncin perus
i erabiliter provuens 5 non falten inter greges per-
manere perimittituy , [ed poft abivesuberur: Ay de
ti, {ynagoga desleal’ Quando antiguamente
adorafte aos Deolcs falfos, ficafle emparelha-
da com os brutos : agora que def; prezaltea
Deos verdadeyro, ficalte atrazada aos brutos.
Poft veltigia gregum tnovum. Naote baltou fi-
L cares noandar dosbrutos.Non inter greges pey-
- manere permurtithy < mas ficafte de peor condi- -
¢a9,que osbrutos, fed peft abireiubetur.
iQueress outra prouade bratezadefte po-
uo? Eflai comigo:-Pera Zacheo ver anti gya-
mente a Chrifto. 4fcendst inarborem [yeomeri. £#e19-
B 3 Sobio

Cant.x.’
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4 . Sermao da Fe.

Sobio em hiia figueira: douda. Iffo quer di-
zer [yoomorus, figneira douda. Pois Zacheo, §
confelho he efé ¢ Peraveres a Chrifto fobis
em hiia figneiradonda? Sy, diz S. Ambrofio;
porque ecfta higueira douda reprefentana 22 |
{ynagoga douda; & peraver a Chrifto, era E
neceflario pizar a{ynagoga: Afeendit in[yco- |
morum,diz S, Ambrofio , Yanitatem fcilicer Iu-
deorum Veftigio fuo proterens.Singular confelho
ode Zacheo, pera ver a Chrifto fobio em
| ‘haa figueira douda; porque pera conhecera
{abeduria de Chrifto, era neceflario,meter de
baixo dos pes as doudices da fynagoga. Dou-
| daeraafynago ga.

" Pois figucira donda com que fruitos ania

I: .S..d'm.g?r.

de fair,fenao com frunitos doudos? Com effes
| (aio. Frcus protulit groffos fuos , dizia odinino
| Cam.2. Elpofo. Sawo efta figueiracomfeus fruitos:
l groffos fuos. Notaes a palaura groffos. Pois no-
| tou delicadamente S. Bernardo grofJos,em la-
I tim, ?uer dizer duas coufas ; figos, que cha-
I macs lampaés; & coulas grofleiras. Ajuntai
[' agora tudo. Frcus protultt groffos fuwos. Safo efta
[| figueira com feus fruitos grofleiros. Efte fam
J” os teus fruitos, fynagoga grofleira, fruicos
|
N

grol-




Sermio da Fee, ¥ g%
- groflciros. Ezr vere, dizS Bernardo, quid non
. groffumingenteilla? Queconfa auia em todo
 aquelle pouo,que nao fofle grofleira?Ass pa-
- lanras grofleiras; os cnftumes groffeiros; as
 affeigaes grofieiras;os difcurfos grofleiros,os
entendimentos grofleiros. O intelletum grof-
 Jum3 certe bouinum!O entendimento groflei-
.~ 1o, &fem dunida brutal. Nio vos queixeis,
~ diz S.Bernardo,nio vos queixeis; porq ainda
. o voflo Proph:ta diffe mais.Eu digo q voffo
= entendimento he grofleiro, & brutal, groftum,
& bousnum.E voflo Propheta difle, que era
. mais, que grofleiro, & que brutal. Cognoust bos
o pofsefforem fuum, &5 aftius prefepe Domini fus: I/
| vael autem me non cognoust; &7 populus mens non in-
tellexitOs brutos me conhecerio: men pouo
~ menae conhecco.Peor, que bruto. #ides me,
Judae smtiorem tsbi Propheta tuo? Vedes,Iudeu,
. que vostrato com mais cortezia, que voflo
Propheta?Ego te comparaui sumentis,ille firbiecit.
- Eu yos comparo com brutos , & voflo Pro-
* pheta vos faz inda peor, que brutos. Pode fer
- maior ignorancia/maior cegucira/mator bru-
teza il e
~ Sy pode.Maier he a ignoricia das Pcdm;z
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& doselemétos, & das creaturas infenfiueis.
Porqueja‘os bratos, tem algum conhecime-
to;cfias creaturas, nein fentido tem, pera co-

nhecer. Tal he o pouo de Ifracl; pouofem

(entido. Viede o thema. Audite ceelt ;05 auribus
percipeterra. Henotauel o eftillodo Prophe-
ta nefte feu exordio. T'oma o Propheta lfaias
a penanamao, pera efcreucr-fua prophecia,

poem o titalo. Pafio Ifaie fisper Tudam, & Teru=

[alem.Viz20,0u pregagio de Ifaias aos mora-
doresde Tudza, & lerufalem. Pofto otitulo,

entrano Capitulo. dudite celr , & aurtbus per-
cipe terra. Ceos onul, terra ouuni.ue heifto!
Prophetafanto? diz S.Chryloftomo, efte ca--
pitulonao diz com o titulo: eftefermaonao

diz com o thema. dlia premifist | & alia dicis.
Notitulo prnmcte&cs de fallar com os ho-

mens; & no capitulo fallacs com os elemen--

tos? Dimittens homines cutn élementis difputas?nao
fallaes aponto;ndo feguis o intento.Ora com
tado, diz S. Chryfoftomo , bem fabia o Pro-
pheta, o que fazia. Sabeis, porque o fezafsi?

Quia irvationabile's rrationabiliorés faltr [untra-'

tronales. Via o Propheta quc a mé inclinacao
do pouo Iudaico, lhetinha o entendimento
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¥ Sermio da Fee, ‘17
;-. tao cego, & tio fechadas as portas da razio,
& tio liados todos os fentidos, que primeire
~ oentenderido osclementos, & mais creacn-
~ rasinfenfiueis,que os homés racionaes. Pois
" deixa os” homens, falla com os elementos.
Audite caly 5 (5 auribus percipe terra, Ouni Ceo,
© ouuniterra, ja.que o opouode Hracl nem fen-
- tido tem pera ounir. Mais infenfiuel efta efte
. -pouo, qucas creaturas infenfiueis., . G
' Semelhante cafo acontaceo a Moyfes com Pe#- 33
~ clte pono. Tratou Moyfesde fazer ﬁﬁa pre-
* gagaolanodeferto , {6 pera eftesfeu ponoa
. QuuIr.7z auribus populi . Ajunta o auditorio,{o-
o beao pulpito, comefla a prégar. Auditecali,”
L qu loguor,audiat teyraverba oris mer. OuniCeos,
| O que vos prego,ouui terra minha prégacio.
~ Valhame Deos, diz S. Chrifoftomo; Sanéte S.Chrf.
- Moyfcs vos pera quem prégaes 2nio quereis {4
~ Vs pregar a homens , pois como agora pré-
~ gais aclementos?Ca vos fics o anditorio, fals
- laicom ¢fta gente, nio andeis pellos ares.
* Quem vos mete comeelementos, 8 deixaime
| pregar,dizMoyf(es, a effes Ceos , a effa terra;
a cilas creaturas infenfineis. dudite celr, audiat
terra, porque o pouo de Ifracl efta mais irra-

G cional,
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18 Sermao daFe.

cional, & infenfiuel, queellas. S.Chryfofto- F L
mo. Irrationales alloguor , quoniam vationalesin |-
vilitatem ivrationalimm acts funt Nao tenho que =
fallar com homens mais infenfiueis, que pe- |
dras,antes quero fallar com pedras mais fen- |
fiueis que homens. Primeyro o Ceo hade |
Eaﬁnar; & aterrah4 detremer , & as pedras |

jodecftallar com a for¢a deminha prega-

¢io;que o pnﬁu de Ifrael, cego, duro, obfti- |

nado,em feus peccadosentenda o que eudif- | A

{fer, ndo fallo com homgns pedras. Talefta-

F &

uaefte pouo.- |

. Proua fjaelRey Ieroboam, retrato viuo |
do pouode Ifracl: Chama Deos a hum Pro- |

pheta, vem ci. Vay a Bethel, & tPréga. dami- |
ro feus pec- |

nha parte aleroboam; gnaofo
cados; & idolatrias, que lhe ey de tirar o rey-
no', gueo ¢y de caltigar como elle merece.
Poemfe o Propheta ao caminho, chega a Be-

thel,entrano Templo, fobe ao pulpito, co- ©

megaa prégagao. Alrare, Altare hae dicit Do-
minys. Alear, altar, ifto te manda dizer Deos.
Santo Propheta aquem pregaes? A quelle al-
tar he de pedra. Deosnao vos’manda fallar

com pedras ; mandauos fallar com homens;
| | nao
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~ naovos manda prégar ao Altar, mandauos

ng régar ao Rey, porque nio falla¢s com Iero-:

* boam, como Deos vos manda ? Sabeis porq?

- diz S. Chryloftomo ;quoniam lapide ipfo eff in-

\ fenfibrlior. Porque leroboam: he maisinfenfi- YeEf
* uel, que pedrana cegueira de fen entendimé-

. to; & maisduto que pedra na obltimagiode.

|_' {uavontade. Primeiro me ha de entender; &

. leha:derender a pedra, que o proprio Rey.

- Alsitoi;porquea pedra fe abrandoud vozdo

- Propheta, quebrando em duas partes; & Ie~

- roboam fe endureceo, allenantando a mio

~ peramatar o Propheta Peor,que pedra. Tal

| erao Rey,tal era pouo. Pouode pedras;nio:

. {6 com as pedras namaio pera-a pedrajacém

‘a0 Senhor ; mas tambem com‘as pedrasno
‘coragao, peranao conhecerem averdade.

. Todasascreaturas, dizS.Bernardojainda S Zers.
{emrazio, & fem fentido, conhecido’, & ve-
-ncrauao a Chrifto.Ifrael autem me non cogront.

- 50 o pouo Iudaico peor que pedra, nao co-
 nhecia.Os brutos conheciaoa Chrifto; porg

- adorauio feu prefepio. Os elementos conbie:

- ciao a Chrifto, porque obedecido a fuavoz.

- Os mortos conheciao aChrifto, porque re-
B IS 1 furgiao
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furgido a:fen imperio. Qs demonios reco-
nhecizo a Chrifto, porq tremido afuavifla,
E ¢6 tudo o pouo ludaico nio hi remedio.
Cego,{em nunqua o acabar de conhecer Non

fuga demonum,non obedientra élementorum,non vi-
ta mortuorum, befialem bane ;45 plufquam beftialg

bebetudinem ab ess depellere quiniz. Nem os mila-

gees no Ceo, nem os milagres na terra , nem

os milagres nosvitos , nem-os milagresnos

mortos,nem 0s milagresnos proprios demeo-

nios forao baftantes para efte pouo abrir os

olhos, & por aparte (na cegueira, peor, que
brutal;beffialem banc, & plufquam bestialem hebi-

¥

n‘dfﬂfﬂfu‘ paburSLiG

Morred o Senhor.emhita Cruz, Quem:

0 nao conheceo? 0 Ceo, & a terra;os homés, -

& os Anjbs ; tadasas creaturas racionaes , &
irracionaes ; fenfiueis; & infenfineis ; todas o
conhecérao,; & adorarao, Fniver(um iam Lthe-
n2 {7 Gracie faltum est verto,diz. Clemétc A le-

| Pom - xandrino, ficou o munde hiia Vniuerfidade

xand,

mais famufa-quﬂ*ﬁthémﬁ s GParis; que Co-
imbra;emaqual fenao lia.nem ouniz nem fa-
bia eutra coufa; fenao Chrifto; Deos, & ho-
mem yerdadeyro, Tode o munde o conhe-

- i .\ €co,
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' cco, {0 o pouo Tudaico ficon incredulo. O du-
* riorafaxis peftora Tudeorum! ExclimaS. Am.S.Ambr.
’“’  brofio. finduntur perre, fed borum corda durantur.
- Tadex: argut; minister credit ; prodstor [Celus fuum
Yoluntaria morte condemnat elementa fugiunt terva
| concutitur monnmienta referantir- Tud.coriim tamen
- vmmobulis duritia maner orbe concuffo. O coragges
| dos Tudens;mais duros, que penedos! Ass pe-

ff; dras quebrao ; os coragoes dos Iudens fe en-

i durccr:ijfilaﬂﬂsab'ra’ndﬂu,ﬂ Céuwridocreo,
* Iudas confeffou, 0 Ceo fe clcureceo,aterra fe
aballou,as fepulturas fe abrirzo , teda anatu-

b
? reza e revoluco. Tudcorum tamen immobils diy-

retiamanet orbe concuffo. E, os Tudens cegos,du-
- rosobftinadosem feus peccados, & herefias;

:é peores, quie penedos. '
g’; Parecenos a vos, que farei euoje fruito, fe
. me pozer as razées, com quem anaotem.,

. Deixemos razées.Vamos s varas,afsife gner

. gente brutal, Venhido omcaftigos defic pouo
| que he o fegundo ponto,quie prometi.Fe gé-

Ltl‘i 81 peccarrici,popudo graus ine quatate, (i U,

\ Jilijs feeleraris. Em que hido de parar tantas a-
r.mr:agas? Ora eltai comigo. Depois quc o po-

* o Judaico matou; & cricificow 4 fen verda: '

!- 4 C 3 deyra




22 Sermao da Fee.
1 deyro Mefsias, & pedioa Deos, que o fangue
delte innocentisimo cordeiro, viefle fobre
clle, & {obre codos feus filhos. Sangurs ezus [i-
per nos 39 fuper filios noftros: depois que fez cfta
execragao t2o blalphema contra fy, qual fi-
cou ¢ Euvolo direi em duas palauras. Ficou |
confilcado em todos feus bés, alsi temporaes, ) {
como (piritnaes. E ficou relaxado dothrono .~ |
da mifericordiadiuina perao tribunaldajuf~ = | -
tigadigina. Afsi o pedifte pouo incredulo, & 4
blalphemo, afsi o teras. Ficou c6hilcado,por- 'r;;
!; juc perdeoa hérra;perdeo o morgado, per- 4
¢o o Reyno, perdeo o Templo, perdeoo = |
Sacerdocio, perdeo a prophecia, perdeo a |
| Scriptura, perdeo a terrade promifsao, per- |
! deoa liberdade, perdeo aley, perdeoo pro- = |
| prio Mefsias. ‘Ha mais que perder ? e mais F‘
" ouucra,mais perdera. Tudo perdeo. Confif-
cagao vniuerfal. Quereilo ver?:
| Perdeo primeyram@ee a honrra. Antigua-
| mente era o pouo Iudaico o mais honrrado,
quc auiano mundo. Non eft alianatio tam gra-
dis, dizia Moyles,n20 ha ponotio honrrado.
Matou a Chrifto. Ficon o maisdeshonrrado

pouo,que ha no mundoe,porque nio hi qué
{e

. doan.y9,

Dent.
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. feniocorra de fer defta nacao, faluo fe per-

deo a vergonha. In illa dre, diz o Propheta _
Uaias , erit Ifrael tertins Agyptio 19 Afsyrio. il 108
Repartio genero humano emtrestergos ; o
pouode Ifrael , que antiguamente na honrra

¢ra o primeyro,agora fica o derradeiro ; peor

que os "Tartaros, peor, que os Caffes, peor q

os jalofos:toda efla barbaria , & enxonuniado

-mundo lhe fiqua alsima , tertius A yprio , 19
- Afsyrio,nio vos el panteis,diz S.Cyrillo Ale- (onc.ea-

xandrino. Ifrael poftquam in filium Dei eft debac- 4.
catus;fortitus et locum poft gentes. Efte pouo an-
tiguamente tao-horrado , de pois,que deshg-
rouafcu Deos, deu configo no extremo da
deshonrra. _
Perdco omorgado. Caminhando o pouo N, s,
de Ifracl, pello deferto; chegou finalménee 20
RioJora40. As noue tribus , ou as noue &
meia,paflarioa lem do Rio; as tres tribus, oy

- asduas.& meia Ruben,Gad, & Manafle, fica-

rao dabanda da quem. %E heifto? Porque
nao paflarao eftas tres tribus dabanda dalé.
como as outras ¢ Porq naoentrario na terra

de promifsin? pﬂrque.niﬂ tomario pﬂﬂ?ﬂ

da quelle morgado, aque tinhio direito ?

(Que-
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24 Serinao da Fee.
Quereis arazaoidiz Origenes,cu vola darei.
Eftas tres tribus todas erao de filhos morga-
dos. Porque Ruben era filho mais velhode
Iacob. Gad era hlho mais velhode Zelpha;
Manafles era filho maisvelho de lofeph.Pois
cltas tres eribus de fithos morgados,que pet-
ca0 o morgado.Vz fignificarent priorem populym,
quii non. accepit bevedszacem per IESvm. Pera fig-
nificarem o pouo Iudaico, quécom fero E'
lhe morgado,com tudo ficou desherdado.
Perdeo o Reyno Qué doReyno de Ifrael?
hao no mundofreuolucio todo de lefte a efte,
de Norte a Sul,n20 0 aueis de achar .Bem vos
lembra o que aconteceo dquelles dous filhos
de Iudas Phares, & Zaram. Zaram como fi-

‘1ho mais velho (porque elle foy o primeiro,

que no mundo apparcceo tinha direito pera
entrar na linha real , & {uccefsao doReyno,
porémelle tudo perdeo. Elle, & todos feus
defcendentes, ficario fora do Reyno. Sabeis
porque?diz o Abbade Ruperto, olhailhe pe-
ra a mao, Retraxit manum filo coccineo ligatam.id
eft, confCientiam Chrifts [anguine polluzam. Tinha
amao atadacom aquelle fio de efcarlata, ou
pera milhor dizer , tinha 2 conlcientia enfan~

guufn:
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guoentada com o fangue de fen Mefsias. Pois
. percaoreyno. Eftees pouo de Iffael | eft4s
. enfanguoentado com o {angue de Chrifto, q
. derramalte; pois 136 mereces conferuar a
- purpara,quealgum tempo pofluifte. Mo,
| ?uc tomoualangacontra feu proptio Mef-
128, n20 he pera ter nfais tcm&po o feptrode
- feareyno.Coroafte, potio delfraclja wtiDeos
- com hiia coroade'¢fpinhos, pois.que percas
- perafempreacoroade téu imperio. No ha
- reyno de ludeus; & fenio moftraimo.E qua-
. donioouuera outra proua, o mefmo potio
- ludaico o confeffon, quando difle: Non babe-
\ mius vegem pifi Cefarem N do tendes outro Rey; loaniys.
- fendoa Cefar ? pois Cefar he gentio, nao he
Iudeu :logoo Rey proprio, & reyno-dos Ju-
deus,acaboufle.E Santo Au guftinho,faz ou- s. Augus;
tra confequencia mais fircil,Bem fabeis, pouo
- Iudaico,que acabado o Rey, & reyno dos Iu-
- deus,ha de vir o Mefsias, céforme s prophe-
ciade Tacob, Non aufererur feeptrum deTuda, do-' .
nec eniar qu: mittendus est | pois-vos pouo lux
daico confeflacs,que o voflo Rey proprio &
natural he acabado, non habemus regem, nifi C-
Jarem? logo aueis de confeflar,em qvoz péz,
Wi L que

ﬂ'ﬂui-gi_-




3-Reg.7e

loan.s.,

Ifai.1.

Iof:ph,

26 SermzodaFe. -
que o voflo Rey Mefsias hieja vindo. Afsi he:
nio duuideis. _

Perdeo mais o pouo Iudaico ofeu Tem-
plo.Dizei;pouo Indaico,aquelle voflo Tem-
plo tao famofo,que Salamao edificon em fe-

te annos; & Zorobabel reedificou em quarés |

ta & feis annos, aquelte templo taorico,tao
fumptuofo , tao fagrado ; de que tanto, vos
hontraucis, & prezaucis,ondeefta’em pd, &
em cinza,peranunqua appaseccr. Opus veffris
fuccendetur , dizo Prophetallaias {7 won erit,
qué extinguat. Auerd quem lhe ponha o fogo,
masnaoauerd, quem lhoapague. Todo {¢
ha de confumir.Afsifoy- Qué no queimon?
Qucm no abrazou ? Vosdireis , queafuria
militar dos Romanos ; mas el digo,que afu-
premajuftica; & omniperencia de Deos, &

Eﬂiﬂ lede, & crede aovoilo biftoriador lo-

{epho.Contal olepho queo Em perador Ti-
to Velpafiano, como outro Rey Dario, que
no incendiode Thebas,andaua bradando en-
tre a loldadefca . Pindari domii ne combyrite, Pin-
dari domum ne comburite , afsi elle no incendio
de Hicrufalem, andaua bradando por mcio

dos foldados vencedores " Templum Dominine.

combis-
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comburitetemplumD omini e coburite N o quei-
meisefle Templo , que hé hum milagre do
mundo, que he hum prodigio’ da natureza;
que he hum orago de fan étidade. Naé'queéi-
meis'efle Templo: E'com tudoas langas, ¢
fachas , ¢incendiosde fogo choniagiobreo
Templo: Todo feconlumio , quem o quei-

- mou? Ser danida ajufticadinina: Femploy

que comfer cazade Deos', {e tornoticotia‘de
ladrées com bancos - de fimoniacos;, ‘e mezas
de onzeneiros ; Templo, donde o5 Anjos (¢
fairas; & aufentaras comaquellas’ vozes:tao

{eneidas; que efereue Tofepho, &tefere S. Hic- 1o/ph. ;

ronymo', Migremus binc,migrémus binic i Tem:
plo dondefefayo o mefimo Chrifto 'offendi:
do-com os muitos facrilegios , que nellevia,

W

Hieron.

Abfcond:? [0 extuit de T emplo. Templo; que foan.3-

ainda, quie enjcitou 4 deofes falfos:, com rudo
nao acceitotr-a: Deos verdadeiro scaia’ caiay

- confumido, ¢ abrazade, pera nungua maisfe

leunantar; Afsi foi, :
Vamos 2o Sacerdocio , qué delle?ondeo-
tendes?Dizei pouo de lfrael o voiloEleazaro,
o vofloPhineas, quevos cuidaueis tinha hum-
Sacerdocio fempiterno ; onde eftio? todos-
grin D 2 - declap-
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defapparecerag. Bemno prophetizon aquel- |
le voflo famo Sacerdote Caiphas ,femfaber |
o que fazia. Tendo Caiphas a Chrifto prezo
Mur,26.diantely , Surgens faidit veftimenta [ua. Leuans
toule, ¢ rafgoufeus veftidos. Vem qué Sacer-
dote malauenturado , porquete lenantas da
cadeira? Quem nunqua vio o juiz lenantasfe
diante do reo ? Mais,, porque rafgas as vefti-
duras? Nao [abes,que cfta prohibidono Le-+
uitico , 20s fummos Sacerdotes rafgaré feus
Lewit. 21+ yeftidos ? (Q ue fazes maldito?Sabeis que faz?,
s. Hievon, 912.S.Hicranimo.Prophetizon por clni feom
: &bﬁf (o) quc fﬂ;lﬂ;aﬁl Mgdaﬂtﬂs;; Pfﬂphﬂli:-}
0 “zaza por palaura,fem faber o quedizia. Quens:
de folio:Sacerdorals furar exeufJevat, eundes vabies
ad [éindendas Yeftes, prougcat ;v¢ aftendar Tudeos.

‘Sacerdotij.gloriam perdidiffe,17 Vacuam [edewn ha-
bere Pontifices Eis aquia prophecia por obra,

mais clara, quealuzdodia. Levantoufe da

cadeira, pera moftrar,que jadeixana a digni-
dade pontifical , ¢ que a cadeirado pon tiéca-
do Iudaico, ficaua delemparada, pera nnnqua
mais auer Pontifices dosludeusi Ralgou os

veftidos , pera moftrar que ja defpia adigni-

dade Sacerdotal ; € que o Sacerdocio Iudaico
» il ¢ tinha

A |
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| Sevmio da Fee. 39
| tinhachegado a feu fim, pera dagtiella’ hora
 fhcarfepuleado perafempreEis o pétificado,
- &facerdocio indaico perdido. E o peot he,
diz S.Leio Papa,que o mefmo Caiphas com i
' fuas proprias maos. Nefirens, quidbie fipmifica: ™ =
| retinfama ) facerdotals [e honore privanit. Elle
mefmo {e tirou da cadeira , elle mefimo (e rafs
uosveltidos ; pera moftrar, fem faber o
azia, queclle'melmo {e condenana na/perda
~ dofacerdocio, & pontificado; elle mefime fe
. confifcana.Dizei; pouc Tudaico, qué daquelle
voflo fummo:Sacerdoteydé tanta Tﬁ_ﬁgfgnaé;i
- &dandtidade? que daquellasfuas tunicas (56
- borsladas? qué daquellas fuaso astido rogal
| (g:n’tcs ¢ qué daquelle feu 'ﬁlpcrﬁumeﬁalitiw
dagrado ? que daquelle fen racional tao ditii-
ne ¢ quédaquellas pedras preciofas com os
- nomes dasdozetribus delfracl?qué daquella
- {fuamitrad’ouro com ofanto nome deleho.h.
‘Todaaquella magnificentia do voffo fup=t
- mo Sacerdote yaguem tanto, queviohiia (&
| vez o mayor monarcha do mundo A lexariq
| drejicomo efereticio voflo hiftoriadsr Tofe? .
! Phﬂ,.lﬂgu pafmotis E profirado por téfré'd'hﬁ 46
- adorou,coma f¢ fora hum Deos na tered Tl
' D 3 da
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da effamagnificencia, onde efta ? nem raftro
della. Tudo fe confumio.

Pois a. Prfaihccia vos digo eu, que cfta
perdida, & acabada no-pounodeIracl E fendo
venha por-vofla verdade:moftraima:qua Di-
zei, pouo Indaico, tendes ainda Prophetas? §
delles?daime tres;daime dous:daime hum:ne
hii {6 aueis de achar.O voflo Moyf=s,0 voflo
Dauid;o voilo Ifaias, o voflo Ezechicl todos
osmais profctas {antos, que antignamente
tineftes;onde eftao? filencio. Nio ha eunir
hia ,prophtcsia .Onuireisivos muytasvelhas
dﬂgﬁ_}anﬂaﬁ; quendo (abem ler; ne elcrenery

nemnungqua tomaraonamaoabiblia.Eftas |

ouireis vos contar patranhas; mas prophe=-

tas 2todos acabardo Lex 7 prophere Yfquead |

Toannem. Lembrainos, o que diflco Anjoa
Zacharias;quando fechegauaaley da graga;
Ecceeris tacens. Qwla Zacharias;atégora oune
muito prophetizar, daqui pordiate ha dauer

muito calar: As propheciastodas fevao cii- |

prindo,Siléncio,Eris tacens. Eftaino calo,diz
S.Ambrofio. Non vuius mylterium , non votus fi-

Psopheta: poémicatodos os Prophetas. T4
' ¢ ' cet
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cet Sacerdos, tacet Propheta , inYio Yox-totius ple-
bis obmurit. O Sacerdote fe cala; o Propheta
{ecala; ¢ calandofe ¢fte, todasas Prophecias
do pouo Iudaico (¢:poé em filencio . 1ang
tendes prophecias, pouo de Ifrael;peraouuir;
- poisabri os olhos pera ver: Sinal he, ‘e tu-
doo que cllas promettizo,efti com prido ;ja
nao tendesmais, %ur: efperar. Mas o pior he,
que as promeflas fantas dos Prophetasife ¢6-
. ucrterao em contratos , & comercios illicitos

de cubicofos. Humiliaberis , diz o Propheta T-
(ias , De terradogueris., 87 de humo cutdsetur elo-
quevm tuum. Afsideclaraaincerlineal. Logtteris Interlin.
deterrentsque ante de caleStibus per Prophetas ;{5
Patriarchas loguebarss, Chora fynagoga o mi-
ferauel eftado,em que caifte. Dantes ania em
t prophiecias fantasdo Ceojagoranio fe ou:
~ ueem tidendo pradticas profanasdaterra.
- Nifto parario tuas prophecias. i O
~+ Quemais perdco o pouo delfrael’Perdea

4 ScriprurasQuedizes, pono indaico? Ten-
- desaindaem voilo poder aquelle thezouro'

muitos de vosné dés olhosauirio nunqua.
Mas o cazo he,que ainda q atenhaés, quanto
Wi .ﬁ. lL‘[’IE;
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4leteazmuito tempo ha, § a perdeftes, quito
ao ¢lpirito. Oleum effufum nomen tuum. Diziaa
Elpofafanta. Voflo nome Seahor, voffa no-
icia; voflo conhecimento | he hum balfamo
ﬂﬂﬂ{]{;l}!”ﬁ liquor preciofifsimeo derramas
do.Pois preguntaoypouo iudaico,onde rendes
elte oleo do Ceo?Habet,diz S. Bernardo, In co-
dicibus,féd non in cordibys. Todo temnos linros;
nadanos-coragées ; fabem ler aBiblia; mas
nao fabementender. Afsihe. E fenio dizeis
me,eflas voflas ceremonias indaicas , q gnar-
dacs donde as tiraftes?Da Scriptura? Bem pa-

_ rece,que nonquaa leftes; & pello menos,que | r;

Pl118.

S,Graz,._

nunqua a entendeftes. Ora crede aquem na
lee , & aquem com a graca dinina a entende;
todas effas ceremonias , que fazeis , ndo wm
¢s, nem cabega : quanto mais fundamento
E)bidﬂ naSeriptura.N2o na entendeis.Ouui
o voflo Propheta Daunid , em nomedo pouo
Chrilao. Letabor ego fuper eloguia tua ; ficut, qus
inuenis [polia multa. Exmedalegrar , Senhor,
em as v@flas Seripturas,como qué acha mui-
tos defpojos,chama a Scriptura dinina defpo-
jos ? Si. Sabeis porque ! Diz S. Gregorio, Elo-
quia De iderrco (polia vocata funt , quia Inder.fa-

| cris
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| erss eloquifs q'ﬂiém induti fuerant , exupntr.. As
- - Scripturas dininas antiguamente ¢rao osthe
7 Zouros,qu:os Indéus Pnffuiiﬂ;.ﬂjt?ﬁm dei- oL T
| pojos, que largarao , & perderao. Iaasnie
- tendes; & pello menos ja as naoentendeis,
.| Daqui vem, que osvoffos Rabbinos nas fiias
~fynagogas, depois, q lem os liurosde Moy
| fes, cobremo roftocomhum véo; comorer |,
| fere:AdrianoTino no feu flagello, pera mof :
- | trarem {ua cegueira , quéndo.entendem, 0§
lem.E S.Paulo ajunta,qliendo {0 tendes efte
.| veofobre os olhos}, mas tambem fobre o co- * cpr'f"'_
| xagao,Vjquein hodiernum diemdum legitur Moy- "
| fes,velamen pofitum eft, fuper cor eorum.Cegos nas
| Scripturas, n2onasentendeis. ., "
. Perdeftes mais a patria. A quella vofla cee-
, | rada promilsio, aquellavofla campanhade
- mel, & deleite,aquella voffaHicrufalenyme-
. tropolido voflo Reyno,aquellavofla Bethle
- | Cidadede Dauid ; todos aqaelles maisluga-
- resdavofla ludea; & Palleftina ; quem nes,
- poflucoje? quemnos habita ? A verdade he,
. f - quevos citacs defapoflados ; & degradados
. | detodos clles. Afsiomadon Deos por Ifaias.
| Bduc foras populumcecum. Efle pouo cego,deiy, Jii. 43,

taio
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~raio fora;nao no confintaes com vofco; que |
niotendes ontravida, nem outro remedio |
com elle; forada pacria. Eajunta S.Hieroni-
mo, que nao{émente foftes deitadosda voffa
patria; mas ainda obrigados pollos Empera-
dores Romanos ; fopenade morte, quenao
| podefleis tornar a ella, fendo hiia vez no an-
| ... noemaquelle mefino dia, ém que lerafalem
| foraafloladajachorar ; & prantear asruinas |
| devofla patria: & aindaiffo pagado primei-
;! “ro voflo tributo polla entrada. Foy promif-
=7 f3e dining,diz S:Hieronimoyque voflas pro-
S Hitron bk caids g _ _ ; d
I prias lagfimns-vm‘cu&aﬂ'em- dinheiro, ¥rqut
| quiondam emerant.fanguinem Christr, emant lachr p-
mas [uas. Pera queja que por'dinheiro com-
praftes o fangue de Chrifto; por dinheiroco-.
prafleistambem voflas lagrimas. Entragpos |
| wo Tudaico,hiia {0 vez noAnno em vofla pa-
| eria,achorar voflas miferias: & iffo porvoflo |
| dinheiro : atdvoflas lagrimas aneis de com- |
prar ,jd que compraftes, & vendeftesofan~ |
sucde Chrifto: baratovendeftes ofanguede | -
Chrifto, mascaro vos hio de cuftarvoflas |
lagrimas. Entrai hiia{o vez em vofla patria; N
« U naoperaa pofsuir,{endo pera allamentar:fo- |

Oi%l -, : ra

S Hieron,
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Ll .1adaquidelterrados da patria-peraifem pres

. Oradizei,ponoludaico; por renergnciade 4%
- Deos. Onde efperacs ({eainda efperaes) que

~ naga ovoflo-MeBias? Claro efta, queem Be-

lem ; conformeaovoflé Propheta Micheas,

Ettu Berhlemterva Iude, nequaquam mininwiats v pp,,), -
proncipibus Tudazex teenim exier duxqui regat po-

. pulum meum Ifrael. Onde efperaes (fc ainda vi-
| ucis_erﬂ-cfﬂcrigas )que ptcgucmﬂ'q Mefsias

- conforme a muytos outros Pyophetas, Dicii

fua ley? Claro efta;que em Hierifalemi; con-
forme o voflo 'Prn&atﬂ-lfqiaﬁ:, De Stonxibit it
lex;, {5 Verbum Domni. de Hierufiles Onde efs 7+
peraes? (fe ainda andais com os: olhosno fu-
turo) que voflo Mefsias tgnha fewdolar ;{ua , 1
~ cafa, & morada? claro efta,qiie exiNazareth 2

eft per prophetas , quoniam. Nﬂ!{ﬂt‘gﬂs Yotabitur.

- Oraefta bem, é::uia fe todas eftas Cidadesel-, v

tao dcﬁ:mpara as, &.dtfpﬂlmaﬂ_&s. 'dO.-pmlﬂ

- 1udaico, & vos naoiratacside rornara.cllas;

- quavos deixaes andar por eftes nofsos rey
. nos,qua vos achaes bem, fem efperangas; né

delejos de itornares a wvofsas Cidades ; come

, elperaes nellas o vofso Mefsias ¢ De quem ha
de nacer? Ha de nacer dos Turcos? O defatis
9 2 no!
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no/Argtamento foi efte, com que bemvosa- |

Zertull, - perrowantiguamenté Tereolliano. Redde ffa- |

“tum Tudice quens Chriftus inweniar,15 alivm conten- |

-de veniffe. Tornai vos a reftitnir vofla patriaa |

{eu antigno eftado: &entwao cfperai nella vof-

-+ fo Mefsias.Mas {e vos:nio trataes de recupe-

rar'-miﬁ‘ Pa.l:ria; nem vos P:aifa ifso phr pen-

l' . -famento; como elperaes nella volso Mefsias, |

1 ?lutddﬂ;_‘qrm: as Seripturas, nao pode nacer

ra della Emfima patria perdida,

: ... ' Hamais'que perder ? Perdeftes aliberda- |

| - deivendidos pclfns Romanos dtodas asna- |

» ¢oesdomundo;& vendidos de graga. Vend:-
Pfal. 3. ‘difti populrstunm fipe pretio.) Tanto quediz To-

dojepb. e plaovofso hiftoriador; &bemverdadeiro, =
© 'quenadeffguicao de Hicrufalem fevendido |
‘o5 Indeus trinta por hum real: bem no mere- f
Hug.Flors tizo,diz HugoFloriacenfe; porqueji, queel- |

des venderdo ; & comprarao a:Chniito por

erinta reales;fendo elle de prego, & valorin- |

| finito: bem era, que em caltigo de fua cobiga |

fimoniaca , folsem vendidos trinta por hum

real , & com o peor cattitieiro, que podefie

fer,diz S.Bernardo.Nullaturpior feruitus | gra-

tiorve,quam ferwtus Tudeorum. Porque primei- |

Idamcii-

S.Bern,
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ramente he catineiro vninerfal., Em todo

mundo eftais cattinos. Miferauel fernidio: a-
junta S.Bernardo, Quanm quocunque ierint , post
Jecontrabunt; 5 vbigue dominos offendunt fuos Fu-
gis pera Italia, pera Franga, pera Alemanha,
pera Gulfé, emtodas eftas partes ficaés cati-
008.V bigue dom:nos offendunt [nos: Nio baftio

- ‘peravos as maimorras de Fez , & de Marro-

«os : todo mundo pera vos hé carcere ,; & de-
fterro, catiuosem Africa,em A [ia,em Euro-
pa,fempre lenaés comvofco voflo miferauel
cattiueiro. Difperge illos , pidia Dauida Deos, 7/ y3.
inYirtutetua; {5 depone eos , protector meus Dom-

ne. Catiuayos Senhor, &efpalhayos por todo
mundo.Pera que Dauid? Euvos re(ponderei

por Dauid; diz S. Auguftino, ¥’z perommes gen- * 8"
tes testes fint falfitaris fue,l5 veritatis noftre. Pera
quecomefte catiuciro teftimunhé por todo
‘omundo (ua falfidade, & nofla verdade. Mas

ah miferanel pouo! Difiipati funt,nec compungl. T3+
Efpalhados, &cfquartcjados por todas as qua

o partes do mundo; masnem por iffo con-

uertidos,nem arrependidosde fuas cul pas.
He tambem cattiveiro perpetno.” H4 mil
& {cis centos annos , que eftais cactivos ; &
K3 aueis
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aneis de eltar cativos até o fim do mundo.
Em quanto'eftaucis em voffa liberdade ; no
voflo Templo de Hierufalem , eftaucis em
pee,nao auia banco ; nem cadeiraemtodo a-
quelle Templo,porque aquelleeftado ; nao
era cftado de aflento,era eltado de paflagem.
Até o proprio Deos nao tinha ali tgrﬂnn fir-
me,& pet petuo.lenao cadeira monil; & por-
.mril,fﬂﬁ'e as azas dosCherubins. @z fedes fu-
per Cherubim, pera moftrar,que (ua particular
afsiftencia naguelle pouno nio auia de: perfe-
uerar nelle, & ania de voar della. Todo aquel-
le eftado de liberdade , craeftado de pa l'? age,
porem ?Ignra que eftacs em voflo catiueiro,
eftaes aflentados conforme ao vofloProphe-
ta. Dies multos [edebunt fily I[vael fne Rege,d5 fine
Principe, 17 fine facrificco.Notai o Sedebunt; por-
que efte eftadode catiuciro ; que -agora ten-
des ; he eftado de catiuciro vagorofo, &de
cattiuieiro perpetuo. Cecidit , {7 non adjjcret vt
refurgat VirgoIfrael. Diz o Propheta Amos.
Caio o pouo de Ifrael em catineiro ; pera nii-
qua mais {e alenantar, Nem pode al fer: por-
que as cadeas, & grilloes , que vos prendem,
{20 adorezade voflos coragges ; & obftina-
caode
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i cao devoflas vontades em voffos peccados.
- Ecce in imquitatrbus Yeftris vendit: eftis , diz o i
Propheta Ifaias, pois fe vos pouo-de Irael, _
nao quereis quebrar eftas cadeas, & prizées;
~ comoaaersde fair defta feruidio, & catiuei- ;
- ro;parafempre perdeftesaliberdade. _;
Aindaefta nao foiamayor perda. Perdef- |
testambem aley ; que por iffo clla foi dada
. emcaminho;para moftrar Deos, queaniade
. ter iim, & termo,como teue. Bem {abeis,que
. aquellavoflaley dacirciicifio, nio vosobri-
- gauanodeferto,depois que faiftes do catinei-
rodo Egypto; pera moftrar o Senhor , diz
Theodoreto, Crrcuncifionen non efie necefJriam.
(Quenao craley perpetua;eraley feruil, guie Treodere
acaba;& nio filial,que fempre dura: pofque é
0s efcrauos dcixiuj‘c ofer; os filbos,nio Bé
- fabeis, queaquelles voffos paes da propofi- zeir.,,.
. ¢aoquadafabbadofe mudauio, & em lugar
f  dos frios fe punhio quentes. Sabeis porque?
- dizS.Arnoldo. Quonram veteres oblationes,quefi
 frigidas, 35 calorem [piritus non habentes repudians s ;. » lé
 dastempore gratie, ip[a pantim mutatio intimabat. |
. Porquetodasaquellas ceremonias da ley ve- :
- lhacomo frias,& fem calor do dininoSpitito,

(e
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{e auido de acabar na lei de graga.Bem fabeis;

que aquelle voffo fabbado, de que vos tanto
Lofuc 6, YOS prezaueis;ja no tempode lolue, e deixou
de guardar por ordem dinina, porque man-
dou Deos,que em fete dias continuos, & por
confeguinte tambem no fabbado fe rondaf-
fern, & cercaflem os muros de Ierichd,com a
Arcado teftamento aos hombrosdos Sacer-
dotes, com’o eftrondo das trombetas . & vo-
zaria dos foldados.Daqui tirareis diz Tertul-
hano, que a lei do fabbado foidada, Non ad
perpetui temporis obferuationem. Nio pera fems-
pre : fendo por tempo certo, & limitado : foi
dada nao perafe perpetuar, fendo pera aca-
bar: ja lhe chegou o prazo,ja efpiron. Final-
mente bem (abeis, ?uc Moyfes. quebron as

Tertull,

Exed.32.primeiras taboasda ley,mas nio as derradei«

SsCrpr. ras. Mirabili difpenfatione, diz S. Cypriano, vt
lex, quam Spiritus Santtus [cripferat, deleresur; &
quam manus bumanda vefbituir 1n poterum teneretur
Com grande mifterio, porquea ley, queden
Moyles,fc ania de acabar & fepultar, & aley,
que Chrifto deu auia de durar , & permane-
cer. Afsihé. Pois que dunida tendes ? Perde-
ftesaley,naoha,quedunidar, _
' Mas
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- Masomalhe; que quando tinheis aley,
craneccflario tomar Moyfesavara, & muitas
vezes a¢fpada namio: pera vos obrigar 2
nardar a ley: & nem iffo baftaua: Era necef-
E.rin armarfc Deos com rayos, & corifcos,ca-
mo fez no monte Sinay , para vos meter me-

~ do,quendoquebrafleisa ley. E vos pordia-

te,lem temor humano, né diaino, a quebrar

- aley. Agora que andotendes, mortos polla
_guardar. O pouo exclama Procopio, fem du-
‘uidatodo fero asaucflas, Ipfimandata Moyfis

3 Seruare iyfsit upn feruarnnsnon wysitynono inftan-

teteftamento fevuare ffudent. () yando Deos vos
- mandaua guardar a ley , ndo queries : agora,

quevosmanda, que a nio guardeis, agora

~ querets. Gente feira as aueflas. Poisdefenga-
. nawos ; que fe mal aguardaneis entao ; peor

aguardais agora, - .
Oraainda efta nio foy amayor perdado

- pouo Judaico, a perda fobre rodas as perdas,

toy, quc perdeoden proprio.Mefsias: Pouo
de Ifracl,ha perda no mundo como efta? per-
defte todo teu-bem; porque perdefte a ten
Mefsias. Elle te foy bater a porta. .Aperi mih:
s, FE  foror

Exod. 3,

Exed. 19,

‘Procepio

Cant. g..




Ecclefir.

S. Ambr.

'fj;

42 Sermaoda Fee. ;
foror mea. Tunioacabalte deabrir. Pois que | de
ania de acontecer?at ille declinanerar | atquetra- | ac
ferar. Ellefe foy embora, t ficalte femelle. | S
Antes quizeftea hum Sanl ; que atea Deos; q
antes quizefte a hit Cefar,queaten Chrifto, | £
antes quizefte a hum Barrabas, qateu Mel- | g
f1as : pdis ficaras femelle; mas elle contrati. | ce
Sol renafcens,diz o Sabio,gyrat per meridiem, 5> | il
flectirur ad Aquilonem. O Sol logo em nacendo | v
vai fazendofeu curfo pello meyo dia, & dahi | p
voltafobre o norte. Quequerdizerifto,diz | 7
S.Ambrofio;em fentido miftico, fenio que |
Chriftologo em nacendo, ad populum bebreo- |-

“rimyad Auftrum iwt. Foi prégar, & enfinar o |

ille perfeuerabat invitijs , nec emendabat exvorem: 3

U
<
3 L
pouo Iudaico, ciuﬁ‘: ficana pera o Sul, fed quia | d
I
edeo Sol iftitieo gyramit ad genses. Mas porqueo | r

-pouo delfracl cegocom feus peccados nio |

acabaua de abrir o entendimento 4s illufira- |
¢oesdininas, fez eftediuino Sol volta peraa |
gentilidade, gyrauss ad gentes.

Perdefte, pouo perdido; a teu Mefsias. | «
Olha que tedeixou ; & defemparou. Afsio |
difle polloPropheta leremias. Religui domum | 1

]

—
R

Jevom.x2- sueam. dimifi hevedstatem meam, Olha, quenio
\ f
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aquellas palaaras myfleriofas, & elpantofas.
Surgute, eamus hinc, & o Abbade Ruperto, diz
que fallou o Senhornefte pailo, cum terribili-
bus ; 7 horrendis verbis. Com hiias palauras
que fazido temer, & tremer. Quid nam erar di-
cere. Surgite, eamus hinc , nifi velinguere Ciurtatem
tllam. E dizer o Senhor , Allenantemonos, &
vamos daqui,eradizer. Deixemos, & defem-
. paremos efta Cidade. Ita cum tervibili fgnifica-
. T10ne Yocuim, omne prefidium [alutss f¢ [¢ ab 1lla Ci-
| wutate migrare determimanit. Af$icé hiia amea-
~ saclpantofa moftrou o Senhor, que e apar-
~ tanadaquellefen pouotio quﬂri‘go‘,- & queo
~ defpojanade todo focorro dinino, & humano.
- Perdefte teu verdadeiro Mefsias, pono de I+
. rael, nio tes ji queefperar outro Mefsias.
Mas adefgraca, &defuentura voffa He,que
ainda efperaes. Antignamente era efte pouo
1m pacientifsimo pera efperar. Mandon Moy-
. {esao pouo, que efperafle por clle quarenta
. dias;em quanto ellefedetinha no monte 2
. praticacom Dcos. Efperon o pouo trinta &
nouedias.Entra o dia quadragefsimo,¢ Moy-
~ fesaindanio chegawa.Quefez o pouo? can-
& ol oo Biz . fou

£
i
b

o Senhor de tua Cidadedifle

) \# perr .

Exod,32,
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fou de elperar , defelperon. Videns guod moram |

facerer. Vendo, quemoyfes tardana, vaiflc ter |

com Aario, Facnobis Deos , qui nos precedant.
Senhor dainos outra guia. Moyfenine huic Yiro,
qui nos adduxit deterra A gypti, ignoramus , qurd

[«
]

|.

acciderit el. Porque moylestarda , nio fabe- |

mos, que hé feito delle,ja n2o podemos mais
elperar.Que hé ifto, pouo incrednlo,porque
defelperas , aindafe nao acabou o prazo, os
quaréta dias ainda correm, aindanao paflou
o derradeiro ;muitas horas ficio ainda por
andar,niimadellas pode vir, porque defefpe-
racs?’Pouo impaciente.Nio fe atreneo a efpe-
rar mais hum ‘meo dia. Logo defefperou. E
agora quejando ha queelperar tudofaoef-
perangas. mMandou Deos ' antiguamente ao

' Propheta Daniel; & a todofeu pono , queef-

perafle pelloMefsias dahi afetenta hebdoma-

-das-,g{:ne verm a fazer de quatrocentos, ‘pera |

‘quinhentos annos. Acabariofe eftas hebdo-

madas,nio o podeis ncgar : porque os com- |

putos dos tempos eftao tomados is maos.

A cabado hé efte prazo. E fobre elle (20 paf-

{ados mil & feifcentos & tantos annos que |
faoas crasem que corremos. E vosaindaef- |
31 peraes |

,_
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‘peraes Melsias nouo ? Olhai, que vos fica ja

atraz ha muitosannos.Nie cf pereis, que ve-
nha:crede,que veo. A h pouo peruerfo, & in-
credulo ! nao podieis antignamente efperar

“ nemrhum {6 dia por Moyfes,anendo elle fem

duvida devir; & agora efperas pollo Mefsias,
quejanao hade vir, porqueja veyo; elperas
nao hum {6 dia,mas mil & feifcentos, & tan-
tos annos ! Pouo fem duuida outra vez tedo
feito as aneflas.O cazo he, perdefte oMefsias,
queja veyo: & nunqua alcangaras, o que cf-
peras:ficaras pouo indaico fem Mefsias.
Oracis aquias perdas temporacs, &¢fpi-

~ rituaes do pouo iudaico. Perdeo a honrra,
- 'perdco o morgado, perdeo o reino, perdeo o
. Templo,perdeo o Sacerdocio, perdeoa pro-

phecia , perdeo a Scriptura, perdoaterrad:
promiflao, perdcoaliberdade; perdeoaley,
perdeo o Melsias. Mais perdera fe mais onue-
ra, que perder. N 2o percas pello menos a al-
ma, ponode Ifracl, niopercas a conciencia,
Parccenos,que foi vniverfal efta confifcagio
do ponode Ifrael!Nizo o podiafer mais. Em
tudo ficou confilcado.

Ficananos peravera ontra: parte defle ca-

L “ F 3 fugo
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ftigo; arelaxagaodeite pouo, do throno da
milcricordiadiuina,pera o tribunal dajuftica
diuina. Masdiftoha oje pouco, que dizer;
porque nao temos oje nenhum relaxado ao
brago fecular Muitas gracas, pouo de Ifrael, 3
milericordia infinita de Deos , que vosquis
dar a vida corporal, pera que nao perdeffeis
a clpiritual. Muitas gragas aos illuftrifsimos
Senhores ]nquiﬁdﬂms, que vos tratario, &
leuarao com tanta beneuolencia, & com tan-
ta paciencia, & com tanta prudencia,que vos
falnao os corpos, peravos faluarem as almas.
Secifto nao fora,que forade vos?!Sem duuida
relaxados foreis a0 brago fecular, & por elle
{entenceados aofogo, prouucraa Deos ; que
nio fora ao eterno. Afsio merece a perfidia
indaica,fogo. ‘

Lembrauos o concerto, que fez Deos an-
tignamence com o Patriarcha Abraham, &
feus defcendentes? Foi coufa bem notauel:
porque tanto, que o concerto {e cerrou, &
cnnauyﬂ. Apparuit clibanys fumans ;{7 lampas
ionis. Eis, queapparece shiia fornalha fume-
gando, & hum lampadario refplandecendo.
Pera que Senhor ¢ Eu volo direi , diz Proco-

| plo.
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. pio. Clibanus , vt portenderes impijs conflagratio- Procop,
| mem:lampas vt pys illuminationem praberet. Co-

- mo fe differa o Senhor, filhos de Abraham,
i' pouo itidaico, vede o concerto que fhzemos,
. leognardaes;cisaquiolam fada-rin re(plan-
decendo, peravos guiar & allumiar:fe o que-
brais , eis aqui afornalha fumegando, pera
vos queimar , & abrazar. Vede o que fazeis.
- Sealsi paflou naquelle Teftamento velho
. &remporario: fe quem o quebrava ficaua

- relaxado 4 juflics, & fentenceado 20 fogo:
quefera nefte Teltamento nouo, & eterno
daleida graca? Quem o quebrar, tem a fen-
 tengadadininajuftica fulminando contra fi
= fogo. 5 .
- Efta traga guardou Deos 14 com Moyfes Exod.3.
em o deferto de madian, quando lhe aparedeo
em hiia ¢argaardendo em fogo, & refplan-
. decendo com luz. dppiaruit ei Dominus, i flim-
" maignis.Ardii ao perto, refplandecia ao lon-
- ge.Que heifto Sr:nhﬁ’r?_pera queapparceceis
~ amoyfesardendo, & refplandecendo?de que
" feruceftaluz?de que ferue efte fogo ? Tudo
foi neceflario diz S.Ambrofio. Luz, vt lucear, S~2m""
2gnis Ve confummat.A p parece oSenhor cereado

de
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de luz, & défogoide luz, pera allumiaryde fo-
go peraqueimar : aos fieis allumiard com {ua
diuina luz ; aos inficis queimara com fen ri-

gurofo fogo. A efte fogo cftiesrelaxado, po-

-uo ladaico, e fois infiel. Abri gs olhos da fee:

nao vos abrazeis. ¢
Pera que cfta memoria ficafle bem ims-
preflanefte pono:deulhe o Senhor pollode-
ferto, hita guia fingular:que foi hiia columna
de fogoardente , & ref| Pcllandccente. Per diem
1n columma wnbis ; G per nollem n columnaignis.
Com 2 luz o guiana;com o fogo o efpantaua,
Simul gratie 35 tervoris inditivm, diz Clemente
Alexandrino. De tudo o Senhor daua mof-
tras Aquelle pono,de amor , & de rigor: de
amor com luz,pera o allumiar ; de rigor com
fogo, pera o abrazar. Como fediflera, ajunta
Clemente Alexandrino, i obedsens,lucem; fi non
obediens,ighem. Vede o que fazeis, pono de If-
rael , fe obedeceis a Deos, tendes comvolco a
luz do Ceo ; fiobediens, lucem. Se defobedeceis 2
Deos, (e defemparaes afee, (e vos deixacseftar
obftinados em vofla cegueira:fogo. A ppare-

Ihayuos, queancis de arder.

Eis aqui osbrados cheos defentimento,

que

d |
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* queo Propheta Ezechicl dana fobrcefte por oco., 4

 uo, & fobrea Cidade de Hiernfalem jamea-

~ ¢andoa com o fogo, em que auiade ferquci;

- mada, Ve ciurtast fangunim ;'ﬁfﬂfﬂﬁﬂgﬁjﬁﬁuﬁe@

 teeide meter em hia grande fugneira. ‘T

f {'ﬁﬁﬂm pyram. Ay detiCidade dé fangye: porq .

~ uefte tanto atrenimento, que rebellafte con-
i_'r‘; tratcwRey, &contra teu Mefsias, & contra
~ teuDeos: poisonde hasde ir parar,fenaoem
~_haa fugueiraem que teabrazes; & columas.
Afsifo1, queimado acabou o pouo Iudaico,
. com o fogo queantignamete lhe péso Em-
- perador Tito Velpafiano ;comainftrumen-
- to dadiuinaira. Combufsitewm,diz o Propheta
- asasyn crreustn, 35 non cognowit 35 [uccendit eum, ifii. 42
{7 nonintellexse, 'Todaem rodaardeo aquella
- Cidade miferauel, & o peor he, quenunqua
- acabou deconhecerfua culpa , nunquaaca- -
- boudefearrepeder. Non cognoyst saon intellest.
. Poistanta obftinagao defte pouo em feu
peccado,nio fe paga com fogo temporal:fo-
- goeterno; he neceflario. Medo ei-pono de If-
- rael, que ndo (Gmenté [ejaes relaxado a0 bra-
¢o fecular, fenio tambem ao braco infernal.
In [ynagoga peccantium,diz o-Sabio,exardebit ig- Ecle-15;
b Ml G nis,
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nis. Haffedeatear o fogo fiefta fynagogade
peccadores ; & nunqua fe ha de apagar, eter-
namente hade arder.No vos efpanteis, por-
que he fogodaira dinina,ateado em coragées

daros, rébeldes ; impenitences’. Ignis fuccenfus
est in furore meo; 1" ardebnt v[que ad infern nour[~ |

fima. Porque afsi como aquelles coragGes fe-
nio desfazem, & confumem com fentimento
da penitencia; asiaquelle fogo {enao apaga,
& acaba com o diluuio da' miferia. Ardebit
Yfque ad inferni nouifstma.

Bem vos lembra o que antignaméte acG-
teceo dquelles dous Sacerdotesda ley velha,
Nadab | & Abifi. ‘Chegarao icomo naode-
Wiioao altar do Senhor , offerecendo nelle
fogo por benzer, & por (agrar;fogo profano:
que firccedeo? Bgreffis, diz. o texto, zgnisa Do-
whino devor it eos ; 17 mor tuz funt soram Domino.
Deos lhe pos o fogo, Deos os abrazou, & ¢6-
fumio. Foi myfterio,diz o Abbade Ruperto,
&hiia reprelentagiodo quefuccedeo ao po-
wo de Ifrael: Chegou ¢fte pouo a profanar
aquelle alearfagrado da humanidade; & di-

nindade de feu Melsias. Pois que mereceo? -

fenio fogote poral, & fogo eterno? Afsifoi,
o2 . ngm'.




~ terio,diz S, Ambrofio , efte camello fignifica _ -
~ 0 pouo gentio; efterico,0 pouo Indaico. 14
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Siquidem duplici igne deuoratus efPille populus:quor,
rum (. Templum fuccen(um eft 35 anime gehenna,
1ncendso coscremantur. A duas fogueiras foi elte,

- pouocondenado ; hiiatemporal,na qual for,

antiguamente queimudo em Hicrufalem, &
ainda oje o0 hé¢ muytas vezes naquelle Arna-
do; outra eterna, emaqual arderd perafem-
pre noinferno. i s sl dedil
O querelaxagiotioelpacofat Poisdaqui
nao has deefcapar, pouneludaico, fetenio
conuerces a veu Deos, Facilius et camelum, diz
© Senhor,tranfire per foramen acus ; quam diuitem

intrare in vegmum cclorum, Mais facil he enfiar Zuc.y. -

bum camello por hiiaagulha, que meter hii
ricono Reynodo Ceo. Oraentendei o myf-

S.e Ambr

. entendeis o lugar, Facrlius #¥te peccator gentilis

LR S

¥

LN
¥

\ per Yiam intyautt anguStam : que eft Yia Chrifti,

quam populus Iudeorum dives in lege, egenys in _;ﬁa’?
Prerutusinfurore;profufus in crimime. Mais facil-
mente conuercereis, & faluareis ao pouo gen-

- tio,que a0 pouo indaico. Porqueefte era ri-

co,he verdade,na ley,mas ficou pobre na fee;
atrcuido na furia,defenfreadg, & arremeflado

G2 no
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. no'¢rime. Ndo hametello pocaminho, &' |
fazello entrar polla portado Ceo. Bafevai |
defguarrarpollo caminho largo da perdi- '
¢io ;' & delpenhar no fogo eterno do =
\, fnaoidtsii mo ebomicng sl msuniing |
* - 'He 6 pouoriudaico hiia vara cortadada }t
cepa. ©Ondeha de parar?Preguntaio a voilo |
Propheta Ezechiel. Filt homims 5 quid fies dede- |
g Vitis ex Onnebus lignis nemorum’! De.que po- |
de feruit hiiavide cortada da may.Ecce1gni da-
.  tum eftimefcam.De nenhiia outra confamais; g &
defe langar nofogo, peraelle arder. Vitis,diz. |
3. Hieron, S .Hieronymo, quanidiuaffert fructus,nibil i om-
wrbus lignis ﬁk&m‘miﬂ,ﬁzﬂmﬁ’s -fis auitem Yuas ha-
bere defierit:in nulloveilis erit’ mifi vr tradarur -
. cendio. Em quanto a,vara cfta ma cepa.com
folha;& fruito; ndo ha confa mais proueito-
fa: depois quelecortada cepa; {0 perafogo |
ferue. Tal'o pouo indaico, em quanto eftaua it
vnido com Deos,& com feu verdadeiro Mel- r'
fias, por fee,cfperanga, & charidade;ndo ania | k
i

A —t T

Ezech 0.

| milhor pouo. Depois; quedeixona Deos, &
-' renunciowo Mefsias, & perdecoaFee , & fez
| nafifragio de rodas as mais virtudes fobrena-
turaes; pera que podefernir no miido, fendo

¢ U pera
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| peraofogo ?1fto he,o que diffe o Senhor, $:
J quuIs [n e nomman|erit mittetur. foras ficut palmes;

7 arefcer, T colligent eumdT 1n rgnem mittent, {7
ardet.Difto ferue o pouo indaico; feparado de
Chrifto, & pello mefmocazo deitadono fo-
go.Szinwtenoneft,inigneerit ,diz S. Angufti- e Augnf.
nho.Tudo foi hnm, fair de Chrifto, & entrar
no foge.Deos vos liure do €terno : que para
la caminhaes,{c vos nio connerceis. - |1/

Acabeia pregagio. Viftes, pouo iudaico,
voflos peccados, viftes voflos caftigos, hiins; -5
& outrosinao podiao fer.mayores. Quereis ¢
remedio ! Eu volodarel fingular.- Alio ten-
des Ponde os.olhos naquelle Senhor crucifi-
cado,aliefta o remedio devoflos peccados;ali
efta oremedio devoflos: caftigos. Niodu-
mdeis, & fenzodizeime pouo de Ifrael, por
reuerencia de Deos , que eftranhais naquelle
Senhor , ou que defcjaes naquelle Senhor;
porque 0.n2o reconheceis por voflo Rey, &
por yoflo Mefsias ; & porvoflo Deos ? (Que
eftranhaes ? Eftranbacs por ventura aquellas
afrotas;aquellias injurias,acincl lgs oprobrios,
aquclles tormentos, aquella morte, que. pa-
deceo pornos ¢ Nao tendes , que eftranhar:

- | G 3 porque
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porque tudo iffe prophetizario voflos pro-
Ffal. 34 prios Prophetas, A quelles agoutes;Congrega-
ta funt fuper me flagella , (5 ignoran’t, Aquellas
 Exechay. chagas, Hisplagatus fiom in domo corum , qui dili=
gebant me. Aquellacoroa de elpinhos. Fidere
Cant. 3. Regem Salomonem in diademate , quo coronauit eum
prLcs, ™acer fua, Aquelle fel, & vinagre, Dederunt in
" efcammeanm fel ;17 in fitimea potawerunt me acero,
_ Aquellasafrontas, & injurias, Dabit percutien-
"R 1 Jemaxillam o [aturabitur opprobris, Aquelle
rofto tao afeado, & confumido: Non eft fpecies
Yais3+ o1 meque decor, Et vidimus ewm , 35 non eras afpe-
| ¢tus. Aquelle corpo tao ferido , & fan grado,
Loidem.  Reputaumus eum , quafi leprofum 35 percuffum 2
Deo, vulneratus eft propter iniquitates nostras attri- |
tus propter [celeramoftra, AquellaCrozem que |
Pfal.;5. foiencranado. Dicire in gentibus, quia Dominus
regnawit 4 ligno, difle Dauid, conforme aos Se-
tenta, Curys imperium [uper humerum eins , difle
I(aias, Mittamus lignum in panem erus , difle Hie-
remias, Cornua inmanibns eius , diffle Abacuh,
A3 Tudoiftoforio rophecias daquellaCruz, |
Finalmente aq ucﬁa morte tao afrontofa,ten- f
Hieres, des em Hietemias. Morte turpifsima condemnes |
Dan.g. M4 ewn.Em Danicl. Poft hebdomadus fexag:'?m
| Has

Th
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dnas occidetur Chriftus., Exm Waias. Abfcifus eft de Lisz, .
terraviuentium,ty adidit in morsem animanm [Uam. |
Vedes, como todos voflos Prophetas cftao
prophetizando, & prégando 20 mundo to-
das eftas baixefas de:feu Mefsias ? Pois fe cre-
des aeftes voflos Propheras’; que duuidaes
defte voflo Mefsias? O nio vos corrais de ¢6-
feflar por voffo Deos ; quem [¢ nio correo
de' padecer tanto porvoflo amor. Nio ten-
des aqui que eftranhar baixezas.

Poisy que defejaes nefte Senhor?gradezas?
honrra ? gloria ? mageftade real ? quem mais
Principe ? quem mais Rey ¢ quem mais mo-
narcha? que o Senhor tesv? Lapidem quem ve- 2l 1,
probaverunt edificantes bic factus eft in caput angu-
li. Vos o enjeitaftes, & defprezaftes ; porem
todo'o mundo o confeflon, & adoron, por
{cu verdadeiro Deos. Afsidefprezado, & aba-
tido como eftd, pregado em hita Cruz, & co-
roado deefpinhos; afsi he de todo o mundo.
adorado, & recenhecido, & aclamado por
Rey,pot Principe, por Mefsias,por Saluador,
porverdadeiro Deos. Correi o mundo todo
de fefie a efte; de Norte 4 Sul ; em que parte
delle nao achareis aquelle Senhor, que vos
20 crucifi-
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cructficaftes,honrrado, & louuado, & vene-
rado', nao {0 como Santo , mas como Santo
dos Santos, & filho vnico do' eterno Pay, &
verdadeiro Deos? Todas as coroas, & feptros
do mundo felhe deitido 20s peés.. Todosos
Monarchas, &Potétados da terra fe agiolhao
diante delle.N 2o ha mageftade tao foberana,
tao cefarca, tao augulita, qué diante daquelle
Senhor,afs1 crucificado como o vedes, Ezniﬁ
humilhe, & lance por terra. * - >
Antes do Senhor morrer ém hia Cruz,
dizS.Hieronymo,era conhecido {dmente em
hum cantinho do mundo , na vofla Iudea,
Ante refurretionem Chrift:, notus tantum in Tudea
Deus ; agora depois que morreo, & refurgio,
que parte do mundo ha onde nao feja conhe-
cido ¢ Nunc pafsionem Chriftr ;L5 refurrectionem
cuncEarum gentium, (S voces;{7 litere fonant. T o-
das as nagées do mundo com palauras, & ¢6
efcritos feltejao, & celebrao os altos & mila-
grofos myfterios de fua fagrada payxio, &
relurreicio. Taceo debebreis, grecis, (7 latins,
quos [iecructs titulo Domintts dedicaurt Nao fal -
lo nos hebreos, gregos, & latinos , que tem
particular razao pera com {uas linguas con-

_féfrarcm
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feflarém, & louvarem efte Senhor , pois cite
Senhor lhe confagrou fuas linguas com o
atley dé (na Cruz. Vou adiance. Befforum

| feritas, i &5 pellitorum turba: popwlorum. ; [Frido-

vews funum. in dulce: Crucis fregerunt malos. Até
cflesbatbaros domorte,da Scithia,da Norue-

g3, por maisagreltes, & montefinhos, que ¢-

rao no fallar; deixario effasvozes, mais. de
brutos,quede homens, & tomarzo hiias lia-
guas(nauifsimas de Anjos, pera lounarem a
Cruzdo Senhor. Ezgorius munds vnavox. Chyi-
ftus eft. Finalmente a vozdetodo mundo he
Chrifto,p etodo:mundo.a Chrifto.con-
fefla,a Chriiﬁu louua, a Chrifto apregoa,
Nao:fabe fallar noutra confa,lenio em Chri-
{¥o.Totius mundi vna voxChriftus est. Ha mayor
honsra,ha mayer gloria, ha mayer nobreza,
mayor Mageftade,queadefle Senhor? . 1.

. Pois queduunidaes pouo iudaico?E fe que-
reis Emmia (enfinel, maisa olho; Eftedei
osiolhos por tado efte!Auditorio, Nao ve-
des todoicfte theatro tao frequente, todas el
fas ruas tao, pouoadas , todas cflas portas ; &
janellas comsanta gentei empinhas ; ndo ve-

. desctantanobreza,, tariras lotras stantasReli-

H ~ giaes,
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| giGes ¢ Pois pregunto, aquem adora, & con- ||

tefla, & reconhece todo eftc Auditorio por
{eu Mefsias, por fen Rey, & por fen Deos, fe-
naoaquelle Senhor, quealivedes crucifica-
‘ do ? Tedos vos confeflamos, & adoramos |
Senhor Iesv, por noffo verdaderroRey , & =
por noffo verdadeiro Deos. Rey fois; & Deos
fois. Afsi 0 cremos todos;todos o cfeflamos.
Pois dizei, pouo Iudaico, que mayor realeza,
& mageftade, queefta pngcis fingir, & defe-
jar em voffo Mefstas? aqui fem dunida o tens
des, & nelle todo voffo remedio:remedio pex
ra voffos peccados; remedio peravoffos cale |
tigos. e ~ - : *

| Gew.,.  Bemvoslembra,qual andauaantiguame-
Ec;a%l:‘c}l& pobre efcraua Agar,fugitina,& afl
| fligida polo deferto de Betfabec : fabeis ondé |
'* achou remedio de f¢us trabalhos, ledeotexs |
| to, Subter Yham arborem, que threrar. Debaixo
- de hiza artiore, que ali eftaua, Efta cforava fus
gitivia :pellﬁﬁtgrm, diz Alcuino; reprelenta
afynagoga defgarrada peor todo o mundob
éfta arnore quealieftaua, reprefenta a Cruz
de Chrifto,que aquitendes. Pois; que fazes .
fynagoga perdida, & desbaratada ¢ recolhete. |

a {o III.-
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- Nio temas, {ynagoga , porderramares anti-
| ‘g;:.amcnt: efte:fangue ;. Enfqucf'-ﬁﬁe mefmo
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. 4(ombradefta aruore, poémte de baixo defta

Cruz, aqui c€s todo teu bem. Nio temas
aquelle fangue, porque brada milhor a0Ceo,
que ofanguc' de Abel. Melius loguenten quam
Avel. O fangue de Abel, pediaa Deos juftica,
ofangue dobom 1k s v, pede mifericordia.

Hebr, 3a.

gue, que tnderramalte , ¢ft4 aparelhado
pera te lalwar. Quid poreft patieiitius, quim benig-
mus? difle S Cyprianoy que mayor pacienciay

cmayor brandura ; qui¢ ma of! mifericors
31"; {e podeimaginar? Iﬁmﬁmﬁr‘%ﬁﬂfﬁngm
ne etiain , qui effisdir (angiimen Chrish. Efte {an-
gue derramado, d vida.,-atj[ncm oderramon.

- Naotemaes,pono de Ifrael, por vos achardes

coMm as maos éﬁﬁng’ﬁdéﬁiﬁdasfﬁﬁﬁn'gu:
de Chrifto, que derramafles; nio bufqueis

outro lanatorio ; pera vos lauardes defte f2n-
f’ : |

o efff-

IESY,

. guclenao.cfte mefmo fangue. Chrftus, diz S. S.tme.)
; Auguﬂwwrmmﬁw&f b
| vesaufdem Jangunisvedimeret. Chrifte

- peraiflo morreo pera dar avida, porquem o

maton : pera iffo derramon feu fangue ; pera
com elle mifericordiofamente poder layar,
Rr.lurm
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| aquem com ‘cile facrilegamente (e quis tins
| gir. Pera todos fois piadofo SenhorIesv,pes
| ratodos{ois amorolo.Pois aqui tendes voflo

rémedio ; poud ludaico ; aquy tendes afonte
de falnagaor peravoflos peccados; aquiten-
| des @alran do tefugio , pera voflos caftigos;
| ~ agui tendes todo voffo bem. Efte fois Se-
| “' 0 nhordesviynao tendes que dunidar; penode
Hrael! Iesv: he noflo remedio, Iesy-he noffa
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